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Dakujeme Vam za zakupenie chladenej vitriny FORGAST.
Aby sa zabezpecila bezpecnost'a spravne fungovanie zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim

obozndmit'sa s touto priruckou. NasSe produkty st modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich

bezporuchova prevadzka a bezpecnost pouZzivania.

Prirucku je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo
na zmeny v parametroch a technickych rieSeniach s cielom neustéle zvySovat kvalitu naSich produktov. Informécie a pa-
rametre uvedené v tejto prirucke sa mézu liSit od skutocnosti, ale nemaju podstatny vplyv na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poSkodeni. V pripade
zistenia nezhody alebo poskodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto pouziva-
telskej prirucke.

V Ziadnom pripade sa nesmie pouZivat zariadenie poSkodené pocas prepravy. MdZe to sposobit zranenie, poSkodenie zariadenia alebo

stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpecnosti mozZe viest k vdZnym zraneniam alebo inym stratam.
3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Pocas pouZzivania zariadenia je potrebné ho chrénit pred kontaktom s vodou, €o sa tyka aj vSetkych elektrickych pripojeni.
V pripade kontaktu s vodou je potrebné zariadenie odpojit'od zdroja napajania a podrobit ho kontrole autorizovanym servisom Forgast.
Nedodrzanie tejto procediry moze spdsobit elektricky Sok a ohrozit Zivot.

5. Nikdy nie je povolené samostatne otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilatné otvory musia zostat' volné, aby sa zabezpecilo spravne chla-
denie zariadenia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie s sucastou Standardného alebo volitelného vyba-

venia.

6. Zastrcku napdjania je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpojeni zastreky ju uchopte, a nikdy nie za napajaci kabel. Je potrebné kontro-
lovat stav zastrcky a napdjacieho kabla. V pripade zistenia poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné zariadenie odpojit od

prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSou prevadzkou potrebné zverit' jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast.
Nikdy sa nesnaZte o opravu samostatne, pretoze to moze viest k ohrozeniu Zivota.

Je zakdzané vykondvat akékolvek konStrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. V pripade zistenia poSkodenia napdjacieho kabla alebo zastrcky je potrebné ich bezodkladne vymenit. Napajaci kabel je potrebné chranit
pred kontaktom s horucimi alebo ostrymi prvkami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit kabel pred ndhod-

nym potiahnutim alebo zakopnutim.

POZOR!
Pripojenie alebo uprava existujtcej elektrickej inStalacie alebo opravy by mali byt zverené osobe, ktora pozna obsah po-
kynov zariadenia, je primerane vySkolend a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné priebezne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nepravidelnosti v jeho Cinnosti najprv
vyuzit informacie obsiahnuté v tejto prirucke. V pripade nemoznosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych parametrov

prevadzky zariadenia je potrebné obratit'sa na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemajui vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia

modZu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, Udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut'v sulade s informaciami v prirucke a

vybrat zastréku zo zasuvky.

POZOR!
V pripade, Ze zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostava neustale pod napatim.

Je potrebné zabezpecdit jednoduchy pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. To umozni jednoduché odpojenie zariadenia
a rychle odpojenie napdjania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!

Nedodrzanie vysSie uvedenych bodov mbZe spdsobit'vaZne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo
vznik vaZnych materidlnych 5$kod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.
Nedodrzanie vysSie uvedenych bodov moze sposobit stratu zaruky.

2. URCENIE

Chladena vitrina Forgast s objemom 86 litrov bola navrhnuta na vystavovanie a skladovanie potravinovych produktov v gastronomickych
prevadzkach, ako su kaviarne, cukrarne alebo obchody. Vdaka presklenému telu zo Styroch stran umoznuje plnu viditelnost produktov,
pri¢om zabezpecuje ich Cerstvost a spravnu teplotu.

Chladena vitrina je urend vyhradne na chladenie potravin alebo ndpojov. Nemala by sa pouZzivat na:

o uchovavanie horfavych chemickych materialov.

o uchovavanie farmaceutickych alebo medicinskych produktov.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Chladena vitrina Forgast FG07758 predstavuje idealne rieSenie pre obchody, kaviarne, cukrarne a vSetky gastronomické prevadzky, ktoré
chcu efektivne a esteticky vystavovat svoju ponuku potravin. Vdaka presklenej konStrukcii zo v3etkych stran vitrina poskytuje Gplny pohlad
na uskladnené produkty, ¢o pritahuje pozornost zakaznikov a ulahcuje ich vyber.

Obal zariadenia v bielej farbe sa dokonale hodi k r6znym interiérovym aranZmanom, pricom vitrine dodava moderny a esteticky vzhlad.
Otvaranie z oboch stran zabezpecuje mimoriadne pohodiny pristup k uskladnenym produktom, a to ako pre zakaznikov, tak aj pre obsluhu,
¢o sa odraza na rychlejSej obsluhe a lepSom komforte pouZivania.

Vitrina je vybavena dynamickym chladenim s ndtenym obehom vzduchu, ¢o zabezpeluje rovnomerné rozdelenie studeného vzduchu vo
vnutri komory. Vdaka tomu v3etky produkty, bez ohladu na ich umiestnenie, udrzZiavaju spravnu teplotu, o umoZzfiuje zachovat'ich
Cerstvost a atraktivny vzhlad dlhSie. NavySe, automaticky systém odmrazovania minimalizuje potrebu ru¢nej obsluhy, ¢o Setri ¢as a ulahcuje
kazdodennu pracu.

Vnutro vitriny je vybavené Styrmi mriezkovymi policami, ktoré je mozné regulovat z hladiska vy3ky, o umoZzfiuje prispdsobit
priestor produktom réznych velkosti. Vdaka tomu je zariadenie viestranné a umoznuje efektivne vyuZitie dostupného
priestoru, pricom prezentuje rézne produkty — od kolacov po Salaty.

Osvetlenie LED nain3talované vo vnutri vitriny zabezpecuje vynikajucu viditelnost produktov, zdérazfujuc ich Cerstvost a atraktivny

vzhlad. Zakaznici mézu lahko zaznamenat celt ponuku, ¢o moZe pozitivne ovplyvnitich ndkupné rozhodnutia a zvysit preda;j.
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1. Regulovatelné policky

2. Dvere

3. Vystup studeného vzduchu
4. Vstup vzduchu

5. Ovladaci panel (pod krytom)

4. TECHNICKE UDAJE

Napajanie 230 V/50 Hz
Vykon 0,18 kw
Spotreba energie 184 kWh/rok
Klimaticka trieda %
Maximalna teplota okolia Do +32°C
Rozsah pracovnej teploty +2°Caz+12°C
Chladiaca latka R600a
MnozZstvo chladiacej latky 40 g
Vonkajsie rozmery 429x425x980 mm
Hmotnost’ 36,5 kg
Celkovy objem 86 |
Pocet polic 3
Regulacia vysky polic Ano
Osvetlenie Ano
Automatické odmrazovanie Ano
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5. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Po prijati zariadenia je potrebné okamZite skontrolovat, ¢i je kompletné a ¢i nebolo poSkodené pocas prepravy.

Pocas prepravy je potrebné so zariadenim zaobchddzat opatrne a vyhybat' sa otrasom.

Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom priestranstve. Je potrebné ho umiestnit' do vetranej miestnosti v atmosfére, ktora ne-
spbsobuje koréziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v rozpore s oznafeniami na obale.

Balenie je potrebné nechat fabricky uzavreté aZ do zacatia in3taldcie zariadenia. Pocas skladovania je nevyhnutné dodrziavat oznacenia na

baleni, ktoré urcuju polohu zariadenia, spdsob jeho umiestnenia a skladovania.

6. INSTALACIA

Pred zacatim pouZzivania je potrebné odstranit balenie a vSetky ochranné materidly zo zariadenia a v3etkych prisluSenstiev.
Nikdy neodstrafiujte zo zariadenia také prvky, ako su typovy Stitok a varovné oznacenia.
» Umiestnite zariadenie na vyrovnané a stabilné miesto s nosnostou dostato¢nou pre hmotnost zariadenia spolu s maximalnym moznym
obsahom, ktory je mozné dorn umiestnit.
» Nikdy neumiestfiujte zariadenie na horlavom podklade.
» Aby ste predisli poruche chladiciho systému, pocas in3talacie, skladovania alebo prepravy zariadenia ho nesmiete naklanat pod uhlom
presahujicim 45°.

» Zariadenie nesmiete umiestriovat'v blizkosti otvoreného ohna, konvekénych peci, rary a inych zariadeni, ktoré st zdrojom tepla.

Zariadenie by sa nemalo umiestfiovat na miestach s vysokym sinecnym Ziarenim. Vysoka vonkajsia teplota spésobuje vyrazné znizenie
ucinnosti a v extrémnych pripadoch moéZe viest k poSkodeniu zariadenia alebo jeho povrchu. Vysoka vonkajsia teplota spdsobuje vy3Siu

spotrebu elektrickej energie.

Teplota okolia by sa mala pohybovat'v rozmedzi medzi 10 °C a 32 °C.

Zariadenie je potrebné nainstalovat' na mieste, kde bude zabezpecena dostato¢na cirkuldcia vzduchu nevyhnutna na chladenie

elementov chladnicky a elektrickej inStalacie. Je potrebné dodrzat' minimalne 10 centimetrov odstup medzi zariadenim a stenami,

inymi zariadeniami alebo prvkami vybavenia.

» Nikdy nezakryvajte ventilatné otvory nachadzajlce sa na vonkajSej strane zariadenia a v chladnicke.

e Zariadenie nesmieme umiestfiovat na miestach, kde relativna vihkost presahuje 70 %. Vysoka vlhkost ovplyvriuje efektivnost’
prevadzky zariadenia.

» Na zariadeni neumiestriujte Ziadne predmety ani vybavenie.

o Zariadenie umiestnite tak, aby bola zastrcka pristupna a aby ju bolo mozné rychlo odpojit'v pripade poruchy.

» Pred zacatim pouZivania je potrebné chladnic¢ku umiestnit'na miesto jej prevadzky a nechat'ju stat'aspon 2 - 3 hodiny pred pripojenim
k napéjaniu.

» Po vypadku napajania alebo vytiahnuti zastrcky zo zasuvky sa zariadenie nesmie pripojit'a spustit pred uplynutim 10 minut.

» Obvod elektrickych zasuviek musi byt chraneny poistkou 16A a ochrannym zariadenim proti pradu.

Zariadenie pripojte iba priamo do elektrickej zasuvky. Na tento Ucel nepouZzivajte predlZovacky ani rozdelovace.

POZOR!
* Nepouzivajte iné napajanie, ako je uvedené na typovom Stitku.

« Nesmiete pouzivat pridovy chrénig, ktory nespifia bezpeénostné normy.
* MontaZ a udrzba elektrickej inStalacie musia byt vykonané autorizovanym servisom Forgast alebo osobami s po-
trebnymi opravneniami.

* Pradovy chranig, poistka a napajacia zasuvka musia byt nainStalované v blizkosti zariadenia.

o Zasuvka a konektor musia byt funkéné a zabezpecit spravne pripojenie.
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7. OBSLUHA

POZOR!
» NepouZivajte zariadenie na ucely, ktoré su v rozpore s jeho ur€enim. Zariadenie by mali obsluhovat osoby,

ktoré sa oboznamili s touto priruckou.

» Pred montaZou a demontdaZou, ako aj pocas Cistenia, je potrebné odpojit'zariadenie od elektrickej zasuvky.

» Pred prvym pouzitim dékladne umyte a osuste zariadenie.

* Po preprave zariadenia je potrebné pockat' minimalne 2-3 hodiny pred pripojenim do elektrickej siete.

» Zasuiite zastrcku do uzemnenej elektrickej zasuvky.

» Zariadenie je potrebné zapnut pomocou prepinaca ZAP/VYP.
Zariadenie zacne chladenie na nastavenu vyrobnu teplotu.

» V3etky produkty je mozné umiestnit' do zariadenia po dosiahnuti poZadovanej teploty a jej stabilizacii.

OPIS OVLADACIEHO PANELA

1. ZvySovanie rozsahu teploty
2. Znizovanie rozsahu teploty
3. Kontrolka chladenia
4.Kontrolka rozmrazovania

5. Osvetlenie/ru¢né rozmrazovanie

6.Vyber programu chladenia

» Kontrolka chladenia svieti pocas procesu chladenia a zostava vypnutd, pokial sa teplota chladenia udrZiava na stabilnej Grovni.

» Kontrolka chladenia blikd po€as oneskorenia zapnutia.
» Kontrolka rozmrazovania svieti pocas procesu rozmrazovania a zhasne po ukonceni tohto procesu.

» Kontrolka rozmrazovania blikd pocas oneskorenia rozmrazovania.

NASTAVENIE TEPLINY CHLADENIA o R
MOZNE ROZSAHY TEPLOT

o Aktudlnu teplotu vnutri komory chladenia zariadenia je mozné od¢itat NASTAVIT ROZSAH
z digitalneho displeja regulatora teploty.

g plejares ploy 2 od 2°C do 6°C

* Zmenu nastavené teploty je mozné vykonat'v rozmedzi od +2 °C do +12 °C.

« Zmeny rozsahu tepldt sa vykonavaij vyberom programu. Na vykonanie zmeny je potrebné 3 od 3°C do 7°C
stlacit'tlacidlo SET a pomocou tlacidiel O / ° (3ipka hore, sipka 4 od 4°C do 8°C
dole) nastavit' vybrany rozsah tepl6t v sulade s nizSie uvedenou tabulkou.

» Nastaveny teplotny stupen od 2 do 8 je viditelny na displeji. 2 od 5°C do 9°C

» Mihotajuca cifra na displeji oznacuje skutocny rozsah tepl6t, ktory je mozné dosiahnut’ 6 od 6°C do 10°C
v zariadeni.

i L . . i . 7 od 7°C do 11°C
Pri teplote vo vitrine chladnicky v rozsahu od 8 °C do 12 °C je na displeji
viditelna cifra 8. 8 od 8°C do 12°C

OSVETLENIE
Na zapnutie LED osvetlenia v zariadeni je potrebné stlacit' tlacidlo so symbolom Ziarovky.

Na displeji sa rozsvieti kontrolka LCD osvetlenia vnutorného priestoru zariadenia. Opatovné stla-
Cenie tlac¢idla spdsobi vypnutie osvetlenia.
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AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE

V priebehu 24 hodin sa zariadenie automaticky rozmrazuje 4-krat.

RUCNE ROZMRAZOVANIE

Ak sa chladici vykon znizi, napriklad po ¢astom otvarani dveri alebo pri vysokej vihkosti okolia, je potrebné spustit ru¢né rozmrazovanie.
Aby sa spustil proces rozmrazovania, je potrebné stlacit'tlacidlo zapnutia osvetlenia (Ziarovka) na 6 sekund. Po uplynuti tejto doby sa rozsvieti indikator
ruéne rozmrazovania (sneZienka).

ZOBRAZENIE TEPLOTY NA VYPAROVACI

Stlacte tlacidlo so Sipkou nahor a drZte ho 6 sekind. Zobrazi sa teplota na vyparovaci. Po 10 sekundach sa opat zobrazi teplota v komore.

ZAMKNUTIE PARAMETROV
Stlacte tlac¢idlo so Sipkou nadol a drzte ho 10 sekdnd, aby ste zamkli parametre, ak je zobrazené ,OFF* (Ziadne Upravy

nie s mozné), alebo odomknite parametre, ak je zobrazené ,ON". Zablokovany parameter je mozné zobrazit, ale nie je mozné ho

upravit. Nastavenie pozadovanej teploty je vzdy aktivne (tovareri nastavenie: ,,ON“).
POZOR!

Aby sa minimalizovali straty chladenia v zariadeni, dvere by mali zostat otvorené co najkratsie.
Dvere by sa nemali otvarat priliS casto, najma pri vysokej vihkosti okolia.

» Nesmiete zakryvat vstup a vystup vzduchu, ktoré zabezpecuju chladenie produktov vo vnutri zariadenia.

Skladované produkty by mali byt umiestnené s odstupom od seba, aby sa zabezpecila adekvatna cirkulacia vzduchu vo vnutri komory.

Vysku polic je potrebné prispdsobit vySke produktov alebo ich obalov.

¢ V zariadeni sa nesmu umiestfiovat horuce ani teplé jedla a produkty. Umiestfiované produkty musia mat’izbovu teplotu.

» V pripade vypadku napajania netreba otvarat dvere zariadenia, aby sa predislo stratam chladného vzduchu z vnutorného priestoru komory.
¢ Po vypadku napajania alebo vytiahnuti zastrcky netreba spustat zariadenie pred uplynutim 10 minut.
» Ak ma ddjst'k preruSenému pouzivaniu zariadenia, je potrebné ho vypnut pomocou prepinaca ON/OFF a odpojit od napajania

vytiahnutim zastrcky zo zasuvky.
8. CISTENIE A UDRZBA

POZOR!
Zariadenie je potrebné pravidelne Cistit. Pred zacatim Cistenia je potrebné vypnutzariadenie pomocou prepinaca ON/OFF
, odpojit'od napajania a vytiahnut zastrcku zo zasuvky.

» Na umyvanie zariadenia je potrebné pouZit makkd handri¢ku s troSkou Cistiaceho prostriedku. Nie je povolené pouzivat abrazivne a
agresivne Cistiace prostriedky, ako su tie, ktoré obsahuju alkohol alebo alkalické zloZky, riedidla ¢i benziny, ktoré by mohli poSkodit po-
vrch zariadenia.

 Je zakdzané priamo polievat zariadenie vodou. Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni.

» Nikdy nepouzivajte vodu pod tlakom na umyvanie zariadenia.

» Vyberte politky a umyte ich v teplej vode s pouZitim jemného Cistiaceho prostriedku a makkej utierky alebo hubky. Nasledne ich dé-
kladne oplachnite cistou vodou.

¢ Umyte vitrinu zvnutra aj zvonka pomocou makkej utierky navihéenej teplou vodou s pridavkom jemného Cistiaceho prostriedku.
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o Pretrite utierkou s ¢istou vodou.

o V3etky vycistené povrchy dokladne osuSte pomocou méakkej utierky.

V pripade dlhSieho zastavenia vitriny je potrebné:
» Vypnite zariadenie pomocou prepina¢a ON/OFF, odpojte ho od napajania a vytiahnite zastréku zo zasuvky.
¢ Vyberte zo zariadenia vSetky produkty.
e Vydcistite vitrinu zvnutra aj zvonka.
» Dvere je potrebné nechat otvorené, aby vitrina mohla spravne vyschnut.
* Na zabezpecenie plynulej prevadzky je ddlezité, aby bola plocha kondenzatora volna od prachu, necistoét a podobnych znecisteni.
» Odporuca sa Cistit kondenzator a vyparnik aspofi raz za mesiac alebo CastejSie, ak je miestnost nadmerne zaprasena.

» Nedostatok pravidelného Cistenia kondenzatora mdze sposobit zniZzenie Ucinnosti zariadenia a ¢asom viest k jeho poskodeniu.

» Kondenzator a vyparnik €istit beZnym Cistiacim prostriedkom, ktory je dostupny u predajcov kuchynského vybavenia.

» Rebrovanie kondenzétora je potrebné Cistit Stetcom zhora nadol, a nie zo strany na stranu.

¢ Po ukonceni Cistenia je potrebné narovnat pripadne ohnuté rebra pomocou hrebena na rebra.

« Cistenie kondenzatora a vyparnika je potrebné vykonat po predchadzajiicom odpojeni zariadenia od elektrickej siete.

» Pravidelne je potrebné kontrolovat stav elektrického kabla, zasuvky a hadice na privod vody. V pripade zistenia poSkodenia alebo ne-
pravosti elektrickych spojeni je potrebné kontaktovat autorizovany servis Forgast. Raz ro¢ne je potrebné odovzdat zariadenie servisu
Forgast na kontrolu stupna jeho opotrebovania, spravnosti fungovania a na zistenie pripadnych poruch.

9. RIESENIE PROBLEMOV

V pripade, Ze zariadenie nefunguje spravne, pred telefonovanim do servisu je potrebné skontrolovat pravdepodobné priciny

chybnych funkcii. Nasledujlca tabulka uvadza typické priciny chybného fungovania zariadenia a sposoby rieSenia problémov.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Nedostatok chladiva Kontaktujte servis
Nedostatok chladenia
Poskodeny regulétor teploty Kontaktujte servis
Priame slnecné Ziarenie alebo blizkost’ . . . .
. Odstrante zariadenie od zdrojov tepla
zdrojov tepla
Nespravna cirkulacia vzduchu okolo zariadenia Zabezpecte primerany odstup od stien alebo inych zariadeni
Znizena Nedovreté alebo prili§ dlho otvorené dvere zariadenia Zatvorte dvere a skratte ¢as ich otvorenia
chladiaca dcinnost Pogkodena tesniaca guma dver{ Kontaktuijte servis
Prili§ malé odstupy medzi produktmi Dbajte na spravny odstup medzi
na policiach alebo ich nadmerné mnozstvo produktmi a odstrante ich nadbytok
Zakryty alebo zablokovany vstup a/alebo vystup vzduchu Zabezpecte spravnu cirkulaciu vzduchu vo vnutri zariadenia
Hlasné zvuky Zariadenie nie je vyrovnané. Umiestnite zariadenie na rovny a vyrovnany povrch.
pocas prevadzky Zariadenie sa dotyka stien alebo inych predmetov. Zachovaijte primeranu vzdialenost od stien a inych predmetov.
Kompresor sa automa- Zariadenie je preplnené. Odstrante nadbytoné produkty.
ticky nevypina. Dvere su otvorené prili3 dlho. ZniZte ¢as otvorenia dveri.

Nasledujlce javy nie si znamkou poskodenia:
» Zvuk prudiacej vody je normdlny zvuk spojeny s pridenim chladiva.

¢ Kondenzacia vody na bocnych stenach a sklach je normalna pri zvy3enej vihkosti prostredia.
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10. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu sa zariadenie nesmie vyhadzovat na mieste, ktoré by mohlo predstavovat riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpetného odpadu na jeho neskorSie odstranenie je povolené. Je potrebné dodrZiavat predpisy o ochrane Zivotného

prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZziva.

Zariadenie je potrebné odovzdat Specializovanym firmdm na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom je potrebné mat’
na pamati, Ze niektoré z nich je moZzné recyklovat' a znovu vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit,
aby zariadenie nebolo vhodné na dalSie pouZitie, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty z recyklacie, ak nebude opatovne pouZity, je potrebné odovzdat' do zberného miesta alebo na skladku odpadu v stlade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znameng, Ze ho nemoZno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym spo-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie ludi.
Pre viac informdcii o recyklacii tohto produktu je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajucu sa likvidaciou

odpadu.
Demontaz zariadenia musia vykondvat iba kvalifikovani pracovnici.

Ak je pldnovana neskorSia montaz zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykondvat's maximalnou starostlivostou, aby nedo3lo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

& | vruziaa ~

" Balenie a material jeho vyroby st na 100 % vhodné na recyklaciu a si oznacené symbolom. "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd.) je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako suladné s Eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia méZzete pomdct predchadzat

potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentdcii znamena, Ze zariadenie sa nesmie povazovat za bezny domovy odpad.

Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného miesta zaoberajuceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri likviddcii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouzitelné (nebolo mozné ho zapnut), odpojenim napa-
jacieho kabla a odstranenim dveri poli¢ky a inych prvkov, ktoré moZu predstavovat nebezpecenstvo. Nesmiete dovolit, aby sa
zariadenie stalo miestom na lezenie alebo aby sa v iom niekto zamkol. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade s miestny-
mi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta; nenechavajte zariadenie bez dozoru, pretoze

mdZe predstavovat nebezpelenstvo pre deti.

DEKLARACIA ZGODNOSTI

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajucich
normach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty si v sulade s platnymi eurépskymi pravnymi pred-
pismi a preto sU oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia zhody je na poZiadanie pouZivatela dostupnd v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.
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